3eqaesunckas H. C. (MuHCK)
CamoyOuiicTBo u Ko yecTH B nbecax Y. lllekcnupa

MHorouunciaeHHble caMOyOUNCTBa B €IM3aBETUHCKUX Mbecax OOHaKaoT
OPOTUBOpPEUMs KyJIbTYPHBIX KOJOB M TOHUMAaHMs MOHATHS Vvirtu Ha pyOexe
16-17 Bexos.

B nepByro ouepenp, NpUBEPKEHLBI PAaHHEPEHECCAHCHOTO HACAIBHOIO
MOHMMaHUs Virtu HaXOIUJIM B CaMOYOHMICTBE BO3MOXKHOCTB JIOKa3aTh CBOIO
paBOTY, MOKa3aTh CBOIO CYHIHOCTb. BoT mouemy Otenno TpedyeT cuuTaTh
ero TeM, YTO OH €CTh, UM 3aTeM YyOuBaeT ceOs, KaKk Obl MOJKPEIUIssl CIOBa
nercteueM. Bor nouemy Illekcriup uUcCnonp3yer 10 OTHOLIEHHIO
K TPAaru4eCKUM TeposiM 3IUTETHl «OJaropoJHbIN» U «UYECTHBIN», KOraa OHU
yxxe meptBbl: «Dead is noble Timon» [6, akT V, cuena 4]. Bor mouemy
["amuner paccyxaaeT 0THOBPEMEHHO U O CaMOYOUICTBE, U O CYTH BelLIEH.

107



Pacmupenne IIOCKOCTH TPUIIOKEHUS TOHSATHS Virtu BBIPA3WIIOCHh
B (DOPMUPOBAHUM AHTPOMOLEHTPUYECKON KapTUHBI MHpa. Bepa B uenoseka,
€ro CHJIbl U BO3MOKHOCTH CTaHOBUTCS O€3rpaHUYHOM, B pe3yJbTaTE YEro OH
ujcaNn3upyercs J0 CTENEHU TUTAaHUYECKoro. YpesmepHble aMOUIIUH,
TEHJEHIMS K HJleaju3allMi 4YeJOBeKa, NPOUIEHUI0 ero ciadbocren
Y BOCIIEBAHUIO €ro HEMOBTOPUMOCTH U MOTYIIIECTBA BEJIN
K TUNIEPTPO(UPOBAHHOMY  YYBCTBY  BCEJO3BOJIEHHOCTH W  TOIBITKE
ynoJ100uThCst bory Bo Bcex ero ciocoOHOCTSIX.

I'panuipl,  TOCTaBIEHHBIE  CPEOHEBEKOBBIMM  TPAAMIUSAMH U
MHPOBOCIIPUATHEM, CTEPIUCh M HE MPEIMSITCTBOBAIM SKCIIEPUMEHTAM HAaJ
KU3HBIO W coOoi. MMeHHO mo3TOMYy u4elioBeK PeHeccaHca mnepecrtan
BOCIPUHUMATh CaMOyOHUICTBO KaK HEYTO HEA03BOJICHHOE, HEMPHUEMIIEMOE,
ctpamHoe. OOpaTUM BHHUMaHHME, KaK JIETKO M YacTO YIOMHUHAKOT O
camoyowmiictBe repou Illexcrmpa: «l know where | will wear this dagger,
then; // Cassius from bondage will deliver Cassius», «But life, being weary of
these worldly bars, // Never lacks power to dismiss itself», «So can 1. // So
every bondman in his own hand bears // The power to cancel his captivity» —
u ot0 B oxaHoMm ik «tOmum Ilesape» [7, |, 3]. B pamkax Takoro
MHUPOBO33PEHHUSI  CaMOYOMHCTBO €CTb CaMblii  paJMKalIbHBI  METOJ
«TPUCBOCHUS» CMEPTH, CIIOCO0 ee MHAUMBUIyaIU3aluu. Eciii 4enoBek — 310
Oor B *M3HU, OH JIOJDKEH OBITh OOTOM M B CMEPTH. DTy HJICIO BBIPAXKAIOT
repou Illekcrimpa: «For Brutus only overcame himself, // And no man else
hath honour by his deathy» [7, V, 5], «Than she which by her death our Caesar
tells // «I am the conqueror of myselt» [7, IV, 12]. I'epoeB-camoyOwmiii
[llexcniupa — bpyra, Kaccus, Antonusi, Dpoca, Oremio — 6e3 COMHEHUN
MOXHO MPUYUCIIUTH K KaTeTOPUU CMEPTHBIX OOTOB, TUTAHOB, O KOTOPHIX TaK
MHOIO TOBOPWIOCH B 3m0Xy Bospoxnaenns. Konnenuuss TUTaHUYECKOU
JUYHOCTHU BKJIIOYAET B ce0s u apxetun ee cmeptu. JI. ITunckuii otmeuaet: «B
dbopme rubenm cka3bplBaeTCsl B TOCJIEIHUN pa3 HAaTypa Teposi U BECh €ro
XapaKTEPHBIA CIOXKET, 3TO «KOHEL — eIy BEHEL» Ha TparcIuiHbIN JIal.
['epoii peHeccaHCHOW Tpareauu J0 KOHIIA OCTACTCS «TBOPIIOM COOCTBEHHOM
CyabObI»; ¥ €CJIM HE YAalach )KU3Hb, TO yaaaach cMepTh» [2, c. 113].

CHavaia  fgpaMaryprd  BOCIEBaIM M BOCXHMINAJIUCh  aKTaMH
JTOOPOBOJILHOM CMEPTH KaK MPOSBICHUSIMHU CBOOOJBI BOJIM M 00KECTBEHHOTO
Hayaja, Ho ¢ koHna XVI| B. ryMaHHCTBI Hayajdud OCO3HABaTh T'MOCIHHOCTH
cinoxuBlueics cutyanuu. Ha pyOexe XVI-XVII BB. ngpamartypru yxe
CTPEMUJIUCh TIOKAa3aTh Ha MpUMEpe caMOYOUHIl Tparu4eckyro 0OpeueHHOCTh
a0COJIFOTU3UPOBAHHOTO MHIMBUAYAIU3MA.

B-Tperbux, moHsTHE VIMtU MOCTEIIEHHO HAYMHACT OCO3HABAThCS HE
NpUOOPETEHHBIM, a BpOKACHHBIM. Ecii ApUcTOTENh CUUTAI, YTO YECTh — ATO
HEYTO BHEIIIHEE MO OTHOIICHUIO K YEJIOBEKY, YeTr0 HYXHO JIOOMBATHCSA U YTO

108



o0peTaeTcsi TOJIBKO 32 COOTBETCTBYIOLIUE JI€Na, TO, 10 MHEHHUIO MBICIUTEIICH
no3nHero Peneccanca, 4ecTb — KaueCTBO, MPUCYIIEE YETOBEKY OT MPUPOJBI.
JlaHHash MO3HMLMS CO3JAaET OCHOBY CYOBEKTHMBHOM M JMYHOCTHOM ATHKH,
CTaBAILYI0 BOIPOCHI THUMA: KOMY mnpucyia noopoaerens? Kak ee coepeun?
Urto moaymaroT apyrue? Yero Henb3sa Jenatb? B peHECCaHCHOH 1033uHU
HOHATHS ycreX, pemyTainus u ciaBa (‘fame’, ‘reputation’, ‘glory’) uacro
BBICTYNAJIM CMHOHUMAaMH. YCIeX, MOJ00HO COBECTH, ONpENEssii, YTO €CTh
100po u 310. OHO MOHATHE MOJAMEHSUIOCH ApyruM. PemyTanus 3Hauuma Bce
Oosblne, U Virtu crajga 0003HauaTh, YTO YEIOBEK €CTh B IVIa3ax JIPYTUX, a HE
TO, UTO OH €CThb Ha caMOoM jeie. BakHo cTamo He JOOWThCS Harpaabl 3a
noOponerens, a JOOBIM IyTEM 3aIUTHTh CBOIO YECTh, T. €. PEIyTaIHIO.
B paMkax mo3mHepeHeCCaHCHOTO KYJIbTYPHOTO KOJIa TAaKMM CIIOCOOOM 9acTo
CTAHOBHJIOCh CAMOYOUICTBO.

Bo mMHorux mbecax Illekcrup BBIBOAUT MPOTUBOCTOSIHUE CTAPOro KOJa
nobsectu u yectu (B nuue Otemto, 'amnera, AHTOHUS U Jp.) U HOBOTO KOJa
amOunmii 1 Makuapeuzma (rpad I'mocrep, SAro, Iamona, OkTaBuil u Ap.).
JI. E. Ilunckuil  mpeAcCTaBisieT 3TO MPOTUBOCTOSIHUE KAk  KOH(MIUKT
«OCHOBOIOJIAraroIIIero, dbopMooOpasyroiiero «BBICOKOTO» mupa
MarucTpajibHOTO CHOKETA, KOTOPBIA BapbUPYETCS B OTAENBHBIX Tpareausix
COOTBETCTBEHHO HX TPEIMETY, C «HU3KUM» «TPE3BBIM» aHTUMHUGDOM
HPaKTUYHBIX, «PEATMCTUYHBIX» aHTaroHucTtoB» [2, c. 113]. Ha cropone
NEPBBIX — CUMIIATHUHM aBTOPA U CMEPTh; HA CTOPOHE BTOPBIX — BPEMSI U KU3Hb.
CrnenoBaresibHO, NIEKCIUPOBCKUE TE€POU-CaMOYOUMIIBI — TMOCIeq0BaTENn
PaAHHEPEHECCAHCHOI'0 KYJIBTYPHOIO KOJla MOBEACHUS, U UX CaMOYyOUHCTBO
MPOUCXOJIUT B PE3yJIbTaTe CTOJIKHOBEHMSI C HOBBIM KYJIBTYPHBIM KOJOM Ha
cThIke 210X. [Ipu 3TOM, Maxe eciau KoJ BeIeT K TpareJauu, CMbICI HE B TOM,
YTO Tpareausi BO3HUKAET, KOTJa KOJ PYIIUTCSA, a B TOM, YTO CTPACTHOE
KeJIaHWEe reposi CJIeI0BaTh ITOMY KOy TOBOPUT O €ro 0J1IaropojICTBeE.

Jpyroii CTOpOHON OMUCHIBAEMOTO HAaMU KOH(JIUKTA SBJISETCS KOHMIUKT
BHyTpeHHUU. KynabTypHbIE KOIbl BHISTCS TAKXKE KaK BOIUIOIICHUE Pa3HBIX
BUJIOB 3aIlIMTHBIX CTpATETrhil. XPUCTUAHCKUU KOJ JAeT YCIIOKOECHHE 4Yepe3
AK3aJIbTAlIMI0 YHHXKEHUS, CTpaJlaHne, KEPTBY, BEPY B CHIIy HEBUHHOCTH. KoJ
J10JITa, TMPEJAHHOCTH U CIIYKOBbI JAaeT YCIIOKOCHHUE TE€M, KTO >KMBET COTJIACHO
BBICOKMM  MOpAJIbHBIM  CTaHAApTaM, Yepe3 UYyBCTBO IPEBOCXOJICTBA,
YBEPEHHOCTh B CHPABEIJIMBOM OTHOIIEHWU K HUM CYIbOBI U JPYTUX JIFOJICH,
4yepe3 BO3MOXKHOCTh MEPEJIOKUTh OTBETCTBEHHOCTh C €05l HAa TOTO, KOMY Thl
cinyxkuiib. Koj BOMHCKOM 100JIECTM W MYXECTBEHHOCTH Jae€T BBIXOJ
arpeccuu W MOKa3bIBaeT MyTh K cuacThio. Koj auyHOM amMOuIuy JaeT mpaBo
OBITh CUJIBHBIM, HE B3Upas Ha cjaboro u Mopaib. Kaxaelii kox 1o
OT/ICJIBHOCTH TO3BOJISIET BBIKUTH B aOCYpJHOM MHpE, MOJTHOM HACHIUS U
CTpaJaHuM, HE TOTEPSIB BEPy B CMBICH XKU3HU. Kaknplii KOJ Te€HEepUpyeTcs
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JIOTUKOH COOUAJIBHOI'O PAa3BHUTHUA U HeﬁCTByeT KaK CACpKUBAroIiasas Culia
HHIWBUIYYyMaA. Ka)KI[BIﬁ KOJ TAK¥XE ABJIACTCA BBIPA)KCHUECM
NICUXOJIOTHYECKUX TMOTpEeOHOCTE U u30upaeTcs JIOAbMU Kak HOpMa
MMOBCACHUA HE TOJIBKO IIOTOMY, YTO OH €CTb, HO IIOTOMY 4YTO OH KOHI'DYOHTCH
¢ ux JuuHoctamu. ['enpux VI, I'moctep m Puuapa mpunagiexar ogHON
KYJIbTYPC, HO OHH IPCACTABJIANOT PA3HBIC KOJAbI, TdK KaK Y HHX pa3Had
CTPYKTYpa JIMYHOCTH. Cwmerrenue B3aUMOHNCKIIOYAIMUX KYJIbTYPHBIX KOIOB
B OJHOM 4YCJIOBCKC BCIACT K HAPYHICHHIO LICJIOCTHOCTH JIMYHOCTH MU OAJICC K

TpaFPI‘IeCKOﬁ O6peII€HHOCTI/I a6COH}0TH3Hp0BaHHOFO HHAUBUAYAJIU3MaA, YTO U

IIoKa3ajl LHCKCHI/Ip B CBOUX IPOU3IBCIACHHUAX, I'IC BOCCMBACCAT MICCTH
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